C 12 Port HUB

CNS-HDS09DG
Quick Guide v 1.0

EN

Features:

*12in 1 Hub: 3,5mm 2 channel
audio jack, SD/SDHC/SDXC
slot, 1XTF(Version 3.0), Ethernet
1000 Mbit/s; 3xUSB A 3.0; VGA
resolution up to 1920x1200P/60Hz;
4K UHD HDMI port (4K, 30Hz);
DP (4K, 30Hz ); Type C PD 2.0 up
to 87W: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/I3A,18V/4.35A,20V/4.35A);

« Simultaneous work with two
monitors;

* Aluminium case;

« Integrated braided cable (length
15cm);

« 9 LED indicators;

« Security lock hole for safety;

* Heat radiating holes.

Package content Connection
Multi-port hub Connect the multi-port hub to the PC /
Quick guide laptop / USB C port

BG

XapakTepucTukm:

* 1281 Xb6: 3, 5 MM, 2 kaHana ayamo
xak, SD / SDHC / SDXC cror,
1XTF (Bepcus 3.0) 1000 Mbit / s;
3xUSB A 3.0; VGA pasgenuTenHa
cnoco6HocT Ao 1920x1200P / 60Hz;
4K UHD HDMI nopr (4K, 30Hz); DP
(4K, 30 Hz); Tun C PD 2.0 po 87W:
5V /3A,9V/3A,12V/3A, 15V / 3A,
18V /4.35A, 20V / 4.35A);

» EnHoBpemeHHa pabota ¢ aga
MOHUTOpA;

* AnyMrHUEB KOpnyc;

« OnneteH kaben (gbmkuHa 15 cm);

* 9 LED uHaukatopa;

« 3aknto4BaHe 3a CUrypHoCT

» OTBOPYM 32 OXNaxaaHe

CbAbpXaHue Ha nakeTa CBbp3BaHe

MynTu-noptos xu6 CBbpXXETe MHOTOMOPTOBUSI Xb6 KbM

KpaTko pbKoBOACTBO komnioTbpa / nantona / USB C nopra

CZ

Funkce:

* 12 v 1 Hub: 3,5mm 2-kanalovy
audio jack, SD/SDHC/SDXC slot,
1XTF(Verze 3.0), Ethernet 1000
Mbit/s 3xType A 3.0; VGA rozliSeni
az 1920x1200P/60Hz; 4K UHD
HDMI port (4K, 30Hz); DP (4K,
30Hz ); Type C PD 2.0 up to 87W:
5VI3A, 9V/I3A, 12V/I3A,15V/3A,18V/

* MoZnost soucasné prace se véma
monitory

« Hlinikové pouzdro

« Integrovany pleteny kabel (délka
15cm);

9 LED indikatort

« Bezpec€nostni zamek

« Otvory na odvadéni tepla.

4.35A,20V/4.35A);
Obsah baleni Pripojeni
Multi-port hub Pfipojeni pres multi-port hub do PC

Rychly pravodce Notebook / USB C port

HU

Ujdonsag:

*12in 1 hub: 3,5 mm-es 2 csatornas
audio csatlakozo, SD / SDHC /
SDXC foglalat, 1xTF (3.0 verzio),
Ethernet 1000 Mbit / s; 3XUSB A
3.0; VGA felbontas 1920x1200P /
60Hz-ig; 4K UHD HDMI port (4K,
30Hz); DP (4K, 30Hz); Tipusu PD
2.0 legfeljebb 87W: 5V / 3A, 9V
/3A, 12V / 3A, 15V / 3A, 18V /

4,35A, 20V / 4,35A);

« Parhuzamos munka két monitorral;

« Teljes aluminium tok;

« Beépitett fonott kabel (15cm
hosszlsag);

* 9 LED kijelz6;

« Biztonsagi zar a biztonsag
érdekében;

* H6 sugarzoé lyukak.

Csomag tartalma Kapcsolat

Tobb portos hub

Gyors Utmutatoé

Csatlakoztassa a tobbportos hubot a PC / laptop
/' USB C porthoz

Monitors guide
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Troubleshooting

Problem

Solution

Multi-port hub
does not work

Remove the device from the system and install it again.
Check the device, connecting it to another USB C port

connection via
RJ45

The device Your computer’'s OS may not support some devices
does not Some devices that do not support guiding function may
work when cause the computer to lock under the boot interface. Please
connected remove all USB devices that connected to the hub and try
with hub again

Please check if internet could access when your Route
No internet connects to device with RJ45 interface directly

Please check the status of the wireless network connection
and check if the IP address gets the address assigned by
the router

OTtcTpaHsiBaHe Ha Npo6nemu

Mpo6nem Bb3MoXHM pelueHus
MpemaxHeTe yCTPOWCTBOTO OT CUCTEMATA U O
Xb6bT C 12 VHCTanupaiiTe OTHOBO.

nopTa He pabotu

MposepeTe ycTPoICTBOTO 1 ro cBbpxeTe ¢ Apyr USB
C nopt

YCTpPOMCTBOTO He
pabotu, korato e
CBbp3aHo C xbba

OnepaLuoHHaTa ccTemMa Ha KOMMIoTbpa BU MOXe Aa He
noAabpXKa HAKOU YCTPOCTBA.

Hsikon ycTpoiicTBa, KOMTO He noaabpXKaT yHKUMS 3a
ynpasreHve, MoraT fa ca npuinHa

KOMMIOTBPBT Aa ce 3akmntoun. Monsi, npemaxHeTe BCUYKM
USB ycTpoiicTBa, CBbp3aHu ¢ xbba 1 onuTtaiiTte oTHOBO.

Hsima nHTepHet
Bpb3ka ype3
RJ45

Mons, npoBepeTe fanu uMa AOCTLIN [0 UHTEPHET, Korato
YCTPOMCTBOTO Ce CBbp3Ba ANPEKTHO ¢ RJ45.

Monsi, npoBepeTe CbCTOSHUETO Ha GeakMYHaTa MpexoBa
Bpb3ka 1 npoBepeTe Aanu IP agpeckT oTroBapst Ha
curHana ot pytepa.

Odstranéni problému

Problém Reseni
Multi-port hub | Vyjméte zafizeni ze systému a znovu ho nainstalujte.
nefunguje Zkontrolujte zafizeni a pfipojte jej k jinému portu USB C
S Operacni systém pocitate nemusi podporovat néktera
Pristroj ok P . I
. zafizeni. Néktera zafizeni, ktera nepodporuiji zafizeni,
nepracuje po Y e o
NS mohou zpUsobit, Ze je pocita¢ uzamkne pod spoustécim
pfipojeni s H e Lo .
T procesem. Prosim odstrarite vS§echna zafizeni USB, ktera
rozboCovacem | . I
jsou pfipojena k hub-u a zkuste proces znovu.
Nefunguje Zkontrolujte, jestli mate internetovy signal pfistupny k
internetové zafizeni s rozhranim RJ45. Zkontrolujte stav pfipojeni k
pfipojeni pfes | bezdratové siti a zkontrolujte, jestli IP adrese je spravné
RJ45 pfirazena k routeru.

Hibaelharitas

Problem Lehetséges megoldas
:;ig’b portos | Remove the device from the system and install it again.
ub nem
miikédik Check the device, connecting it to another USB C port
Az eszkdz C L, ) )
porthoz A szamitogép operacios rendszere nem tdmogat bizonyos
J eszkozoket Egyes olyan eszk6zok, amelyek nem tamogatjak
nem miikédik . . = PP A,
. az utmutaté funkcidt, a szamitégépet a rendszerindito felllet
amikor . . P .
; alatt zarolhatja. Kérjlk, tavolitsa el az 6sszes hubhoz
csatlakozik @ | csatiakoze USB-eszkzt, és probalja tjra
hub-hoz
Kérj[jk, ellendrizze, hogy az internet elérheté-e, ha az
Nincs internet Utvorjal I_(_f)zvetleni]l az RJ45 interfészhez csatlakozik az
Kapcsolat eszk6zhdz
P Ellenérizze a vezeték nélkiili halézati kapcsolat allapotat,
RJ45-tel és ellendrizze, hogy az IP-cim megkapja-e az Utvalaszté
altal megadott cimet
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and follow all instructions before using this

product.

1. Do not expose the device to excessive moisture, water

or dust. Do not install in rooms with high humidity and dust

level.

2. Do not expose the device to heat: do not place it close to

heating appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. Clean the device with dry cloth only.

WARNING
It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is not
recommended and leads to warranty waste.

OPERATION

This multi-port hub is a device operating on the principle "Plug and Play"
Please connect or insert necessary device with correct port. The device should
work normally.

WHCTPYKLMU 3A BE3OMACHOCT
MpoyeTeTe BHUMATENHO U CrieABaiTe BCUYKW UHCTPYKLNW,
npeav Aa uanonaeare To3u NPoAyKT.
1. He n3naranTe ycTpoicTBOTO Ha NpekoMepHa Bnara,
BoJa UM npax. He nHcTanupaiite B NOMELLEHMs C BUCOKa
BN@XHOCT W Hanuume Ha npax.
2. He nanaraiTte yCTPOWCTBOTO Ha TOMMWHA: HE FO NOCTaBsA-
Te 6130 A0 OTOMIUTENHW YPEay 1 He o u3naraiTe Ha
[MPEKTHN CITbHYEBM JTbYM.
3. MouuncTBaiiTe yCTPONCTBOTO CamMo CbC Cyxa Kbpna.

BHUMAHUE
3abpaHsiBa ce pa3rnofseaHeTo Ha yCTPoNcTBOTO. ONUTLT Aa Ce nonpasu
YCTPOICTBOTO He Ce MpernopbyBa 1 BoAu Ao 3aryba Ha rapaHumsTa.

PABOTA

To3un MHOronopToB xb6 € yCTpoiicTBO, paboTeLlo Ha npuHumna "Plug and
Play". Mons, cebp)XeTe unu nocraBeTe HEOBXOAMMOTO YCTPOWCTBO B NpaBusl-
HUS NOPT. YCTPOWCTBOTO TpabBa Aa paboTu HopmarHo.

BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE
Pred pouzitim produktu pfectéte peclivé vSechny instrukce
a dodrzte je.
1. Nevystavujte produkt nadmérné vihkosti, vodé nebo
prachu. Také neinstalujte produkt v mistnosti s vysokou
vlhkosti a prasnosti.
2. Nevystavujte produkt vysokym teplotam: neumistujte
ho do blizkosti topnych zafizeni a nevystavujte ho pfimym
slune¢nim paprskam.
3. Cistéte zafizeni pouze suchou latkou.

VAROVANI
Nedemontujte pfistroj. V pfipad€, Ze bude produkt demontovan, ztracite narok
na reklamaci.

NAvoD

Multi-port hub je produkt pracujici na principu ,Plug and Play“. Pfipojte nebo
vloZte spravné zafizeni do spravného portu. Pfistroj zacne automaticky
pracovat.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el alaposan és kdvesse az utasitasokat, miel6tt ezt
hasznalna termék.
1. Ne tegye ki a késziiléket tulzott nedvességnek, viznek
vagy pornak. Ne telepitse a magas paratartalmu és poros
helyiségben.
2. Ne tegye ki a késziiléket hének: ne helyezze kozelébe
és ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak.

3. Csak széraz ruhaval tisztitsa a késziiléket.

FIGYELEM
Tilos az eszkdz leszerelése. Megprobalja kijavitani ezt az eszkozt
ajanlott, és jotallasi hulladékhoz vezet.

MUVELET

Ez a tobb portos hub olyan eszkdz, amely a "Plug and Play" elvvel miikddik
Csatlakoztassa vagy helyezze be a sziikséges eszkdzt a helyes portba. A
késziiléknek normalisan kell dolgoznia.

IMPORTANT NOTE

1.This Docking Station is compatible with Laptops with Type-C Port, it is
recommended to have direct connection between your laptop or external
displays, without using an adapter between the docking station and
laptops,external displays or video cables.

2.For the best video performance, using the original or standard cable to
connect monitor/TV or projector is a MUST, other Adapters/Non-standard video
cable is Not recommended.

3.HDMI and VGA ports can NOT be used at the same time.

4. When mounting power-hungry devices (such as power need is more than
1.5A SSD or HHD) through the USB3.0 port, an external PD(USB-C) power
adatper is recommended to be used, so that the external hard drive can work
properly.

5.MacOS currently does not support Multi-Stream Transport (MST) function.
(means the connected monitor/TV or projector only display the same image
when extend mode).

3ABENEXKA

1. Ta3un [OKUHT CTaHUMsi € CbBMEeCTUMa C nanTonu, Kouto umat Tun C nopr.
MpenopbunTenHo e fa nMate AVPeKTHa Bpb3ka Mexay Balwus nanton 6es Aa
u3ronseare ajantep Mexay AOKUHI CTaHLMsITa W nanTona, BbHLIHK Aucnnen
vnn Buaeo kabenu.

2. 3a Haif-ka4yecTBEHO BUAEO NpefaBaHe U3rNon3sBaTe OpUrMHaNHUs Uu cTaH-
napTeH kaber, 3a 1a CBbpXeTe MOHMTOpa / Teneemsopa unu npoektopa. [pyru
aganTepu / HecTaHaapTHK kabenu He ce NpenopbYBar.

3. HDMI 1 VGA noptoBeTe He MoraT fja ce U3non3saT eJHOBPEMEHHO.

4. KoraTo ycTponcTBa, U3NCKBAT MHOTO €MEKTPUYECTBO (Hanpumep Hyxaarta
oT eHeprus e no-ronama ot 1.5A SSD unu HHD) npe3 USB 3.0 nopra, nnun
BbHLWeH auck (USB-C) ce npenopbyBa Aa ce M3non3ea 3axpaHsaly aaantep,
3a 1a MOXe BBHLUHWAT TBbpA ANCK Aa paboT HopMarHo.

5. MacOS noHacTosiLeM He noaabpxa yHKUMSTa 328 MHOroNoToueH
TpaHcnopt (MST), koeTo 03HayvaBa, Ye CBbP3aHUAT MOHUTOP / TENEBU3OP UNu
NPOEKTOp MoKa3BaT caMo €HO U CbLLO N30BpaxeHue.

DULEZITE INFORMACE

1. Dokovaci stanice je kompatibilni s notebooky s typem portu C,
doporucujeme mit pfimy kontakt mezi notebookem nebo externim displejem
bez pouZiti adaptéru mezi dokovaci stanici a notebooky, externimi displeji
nebo video kabely.

2. Pro dosazeni nejlepsiho vykonu videa pouzijte original kabel nebo
standardni kabel pro pfipojeni monitoru/ televizoru nebo projektoru. Pouziti
ostatnich adaptéru nebo nestandardnich video kabeltl se nedoporucuje.

3. HDMI a VGA porty NESMI byt pouzité najednou.

4. P¥i pfipojovani napajecich zatizeni (napf. napajeni vétsi nez 1,5 A SSD
nebo HHD) pres port USB3.0 je doporuéeno pouzit externi napajeci adaptér
PD (USB-C) proto, aby externi disk fadné pracoval.

5. OS Mac momentalné nepodporuje funkci MST (Multi-Stream Transport)
(znamena to, Ze pfipojeny monitor/televizor nebo projektor zobrazuje pouze
stejny obraz v rezimu roz$ifeni)

FONTOS JEGYZET

1. Ez a dokkoldallomas kompatibilis a C tipust szamitégépekkel, ezért
javasoljuk, hogy kdzvetlen kapcsolat legyen a laptop vagy a kiils6 kijelz6k
kozott anélkil, hogy adaptert hasznalna a dokkoléegység és a

2. laptopok, kiilsé kijelzék vagy videokabelek.

3. Alegjobb vided teljesitmény érdekében a monitor / tévékésziilék vagy a
projektor csatlakoztatasahoz sziikséges eredeti vagy szabvanyos kabel
hasznalata MUST, mas Adapterek / Nem szabvanyos videokabel hasznalata
nem ajanlott.

4. AHDMI és VGA portok NEM lehetnek egyszerre.

5. Ha az USB3.0 porton keresztlil energiaigényes eszkdzok (pl.

Energiaigény tébb mint 1.5A SSD vagy HHD) van felszerelve, akkor kiilsé6 PD
(USB-C) tapfesziltség-adathordozét kell hasznalni, hogy a kiilsé hard a
meghaijté megfeleléen miikodik.

6. A MacOS jelenleg nem tdmogatja a Multi-Stream Transport (MST)
funkciét. (a csatlakoztatott monitor / TV vagy projektor csak akkor jeleniti meg
a képet, ha a kiterjesztési mod)

Warranty

EN: For the detailed information regarding warranty terms, please refer to:
http://canyon.eu/warranty-terms/

BG: 3a noeeye nHbopmMaLms OTHOCHO rapaHLMOHHUTE YCIIOBUS, MONSst
nocerterte: http://canyon.bg/ogranicheniya-na-garantsiyata/

CZ: Kompletni zaruéni podminky najdete na strance:
http://czech.canyon.eu/zarucni-podminky/

HU: A részletes garancialis informéaciok megtekintéséhez latogasson el a
http://hungary.canyon.eu/a-korlatozott-jotallas/

PL: Szczegotowe informacje na temat warunkéw gwarancji mozna znalez¢ w:
http://canyon.eu/warranty-terms/

RO: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati:
http://canyon.ro/garantie-produse/

RU: JononHuTensHas nHdopmaums 06 UCnonb3oBaHUM U rapaHTum

AOCTynHa Ha cawTe http://canyon.ru/usloviya-garantii/

C ERESFHAIE S ah 5.

All other products names and trademarks are property of their respective owners

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from Canyon
authorized Seller. The date of purchase is the date specified on your sales
receipt or on the waybill. During the warranty period, repair, replacement or
refund for the purchase shall be performed at the discretion of Canyon. In
order to obtain warranty service, the goods must be returned to the Seller at
the place of purchase together with proof of purchase (receit or bill of lading).
2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The service life
is 2 years. Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: Asbis Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please
contact the support team at

Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

FAPAHUUA

lapaHUMOHHUSAT CPOK 3anoyBa Ja Teye OT Jatata Ha 3aKynyBaHe Ha CTOKWUTe
OT npogasavya, ynmbriHoMmoLleH ot Canyon. [lata Ha nokynkaTa e garara,
nocoyeHa Ha kacosaTa Genexka unu Ha TosaputenHuuara. o Bpeme Ha
rapaHUMOHHWS Nepuoa, PEMOHT, 3aMsiHa UNW BpbLLAHe Ha cymaTa Ha CTOKW
ce N3BbLPLLIBAT Mo ycMoTpeHne Ha Canyon. 3a Aa nony4nTe rapaHLYOHHN
yCryru, CTOkuTe ce BpbLUAT Ha NpoAaBaYa, 3aefHo C AoKasaTerncTBo 3a
nokynkara (kacosa 6enexka unv TosaputenHuua). MapaHumsTa e 2 rognHu
OT MOMEHTa Ha 3aKynyBaHe Ha CTOKW OT noTpebutenute. [JonbnHuTeNHa
WHpopMaLMsA 3a M3NON3BaHETO ¥ rapaHuuaTa MOXeTe ia HamepuTe Ha
ye6caiT: http://canyon.eu/warranty-terms/

MpousBoauTten: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond
Court, 43 Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

BHocuten: ACBUC Bwnrapus EOOA W.H.: BG121655056 Appec: Codwms,
6yn. Uckbpcko woce 7, TL, EBpona, crp.3 Ten.: 02/4284111, www.asbis.bg

ZARUKA

Zarucni doma zacina dnem nakupu produktu od CANYON autorizovaného
prodejce. Datum nakupu je datum uvedeny na prodejnim dokladu nebo na
dodacim listu. Zaruéni doba, oprava, vyména nebo nahrada za nakup se fidi
dle pravidel spole¢nosti CANYON. Pro reklamaci produktu je potfeba vratit
zbozi s dokladem o nakupu (doklad o nakupu nebo dodaci list).

Zaruka je 2 roky od data zakoupeni. Dal$i informace o pouZiti a zaruce
naleznete na adrese http://canyon.eu/warranty-terms/

Vyrobce: Kdyz instrukce z vySe uvedeného seznamu Vam nepomohli pfi
feSeni problému, obratte se na zakaznicky servis spole¢nosti Canyon
http://canyon.eu/ask-your-question/

Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

WGARANCIA

A garancialis periédus a késziilék megvasarlasavalkezdddik,idétartama
2 év. A vasarlast szallitdlevéllel, blokkal,szamlaval és/vagy jotallasi jegy
bemutatasaval igazolhatja. Ameghibasodott késziiléket juttassa vissza
a vasarlas helyére. Tovabbirészleteket az alabbi oldalon talal:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court4103 Agios Athanasios Limassol - Ciprus http://canyon.eu
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lespéjas:

« 12 viena centralaja mezgla: 3,5
mm divkanalu audiospraudnis, SD/
SDHC/SDXC ligzda, 1 x TF (versija
3.0), Ethernet 1000 Mbit/sek., 3 x
USB A 3.0, VGA izskirtsp&ja lidz
1920 x 1200 P/60 Hz, 4K UHD
HDMI pieslégvieta (4K, 30 Hz), DP
(4K, 30 Hz), C tipa PD 2.0 Iidz 87
W:5V/I3A 9VIBA, 12VI3A, 15

VI3 A, 18 V/4,35A, 20 /4,35 A);
« lespéja darboties ar diviem
monitoriem reizé;
« Pilniba aluminija korpuss;
« Integréts 15 cm gars vits kabelis;
« 9 LED indikatori;
* Dro$ibas slédzene;
« Atveres siltuma izvadi$anai.

lepakojuma saturs

Savieno$ana

Centralais mezgls
ar vairakam
pieslégvietam

Tsa pamaciba

Pievienojiet centralo mezglu, kam ir vairakas
pieslégvietas, pie datora vai klépjdatora USB C
pieslégvietas

KZ

Cunatramanapbi:

* 1 koHUeHTpaTopga 12: 3,5 mm 2
apHanbl ayavo-arbitna, SD/SDHC/
SDXC cnor, 1xTF (3.0 Hycka),
Ethernet 1000 M6ut/c; 3xUSB
A3.0; VGA BupeoapantepaiH
axblpaTbinbiMel 1920x1200P/60ML
nevit; 4K UHD HDMI nopr (4K,
30ru); DP (4K, 30y); C tvnTi PD
2.0 87BT gewin: 5B/3A, 9B/3A,

12B/3A, 15B/3A,18B/4,35A,
20B/4,35A);

« Eki MOHUTOPMEH KaTap XyMbiIC icTey;

« Tyrenpaen anoM1HUIA KOpryc;

* ©pmeci 6ap nHTerpaumsnaqraH
Kabenb (y3blHapiFbl 15 cm);

* 9 apbIKAVOATHI MHAMKATOP;

« Kayinciaaik yLwiH katbiHay MyMKiHAiri
GyraTTanaasl;

« CankblHAATKbILL OMbIKTap.

KanTtamaHbIH iwiHgerici

Kocbiny

Ken nopTTbl KOHLEHTpaTop

Kbickala Hyckaynama

Ken noptTbl koHUeHTpaTopabl XK / HoyTOyk-
ke / C USB-nopTka KOCbIHbI3

RO

Caracteristici:

+12in 1 Hub: 3,5mm 2 canale
audio jack, SD/SDHC/SDXC slot,
1XTF(Version 3.0), Ethernet 1000

Mbit/s; 3xUSB A 3.0; VGA Rezolutie

pana la 1920x1200P/60Hz; 4K
UHD HDMI port (4K, 30Hz); DP
(4K, 30Hz ); Tip C PD 2.0 up to
87W: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A,18V/4.35A,20V/4.35A);

*» Merge simultan cu 2 monitoare;
« Carcasa aluminiu;

« Cablu integrat (lungime 15cm);
« 9 indicatoare LED;

« Blocare date

« Orificii radiante

Continut pachet

Conexiune

Multi-port hub
Scurt ghid

Conectati hub-ul multi-port la PC /
laptop / USB C port

RU

TexHUYeckue xapakTepucTukn
12 B 1 Xab: 3,5mm 2x KaHanbHbli

ayauoBbixon, SD/SDHC/SDXC
1xTF(Bepcus 3.0) kapapuaep,
Ethernet 1000 Mbit/s; 3xUSB A
3.0; VGA nopr ¢ paspelleHem
o 1920x1200P/60Hz; 4K UHD
HDMI nopr (4K, 30Hz); DP nopt
(4K, 30Hz ); Type C PD 2.0 no
87W: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A,18V/4.35A,20V/4.35A);

« Mopnepxka ABYX MOHUTOPOB;

* ANOMUHVEBbI KOpPYC;

* BcTpoeHHbI kabenb B onneTke
(anvHa 15cm);

« 9 LED vHavkaTopos;

« OTBepcTHE Ansi 3aMKa
6e3onacHocTy;

« TennooTBoAsLLME OTBEPCTUS;

* Micnonb3osaHme B kauecTse
NoACTaBKM A71st HOYTOyKa.

KomnnekTrauymsa

MoaknioyeHve

MHoronopToBbIit xab

n HCTPyKLUMS NO 3KcnnyaTaummn

MoakniounTe MHOroNnopToBLIA Xab
k nopty USB-C K / HoyTOyka

SK

Parametre:

* Rozbocovac 12 v 1: 3,5 mm
2-kanalovy audio jack, $trbina na
karty SD/SDHC/SDXC, 1 x TF
(verzia 3.0), ethernet 1000 Mbit/s;
3 x USB A 3.0; rozliSenie VGA az
do 1920 x 1200p/60 Hz; 4K UHD
HDMI port (4K, 30 Hz); DP (4K, 30

Hz); USB typ C PD 2.0 az do 87 W:
5VI3A,9VI3A 12VI3A 15VI3A,

18 V/4,35A, 20 V/4,35A
Sucasna praca na dvoch
monitoroch

Celohlinikovy kryt

Integrovany opletany kabel (dizka
15cm)

* 9 LED indikatorov

« Bezpecnostny zamok

« Otvory na vyzarovanie tepla

Obsah balenia

Pripojenie

Viacportovy
rozbocovaé

Kratky navod

Pripojenie rozboc¢ovaca k PC /
notebooku/USB portu C

Traucéjumu novérsana
Probléma Risinajums
Nedarbojas
centralais mezgls | Demontgjiet ierici no sistémas un pievienojiet vélreiz.
ar vairakam Parbaudiet ierici, to pievienojot citai USB C pieslégvietai.
pieslégvietam

kad ir pievienots

lerice nedarbojas,

centralais mezgls

Jasu datora OS var neatbalstit dazas ierices.

Dazas ierices, kas neatbalsta vadibas funkciju,
palaiSanas saskarné var noblokét datoru. Atvienojiet
visas centralajam mezglam pievienotas USB ierices un
méginiet vélreiz.

Nav interneta

RJ45

savienojuma caur

Parbaudiet, vai ir pieejams internets, kad marsrutétajs ir
tieSi savienots ar ierici, kurai ir RJ45 saskarne.
Parbaudiet bezvadu tikla savienojuma statusu un
parliecinieties, vai IP adrese atbilst marsrutétaja
pieskirtajai adresei

AxaynbIKTapabl

aHbIKTay X@He XOor

XyMbIC icTemenai

Mpo6nema Lehetséges megoldas
Ken noptTbl KypbinfbiHbl XXyeeH anbin TacTaHbl3 XaHe kaiiTagaH
KOHLIeHTpaTop OpHaTbIHbI3.

KypbinfbiHbl 6acka C USB-nopTka KocbIn TEKCEpiHi3.

Kypbinfbl
KOHLieHTpaTop

Ci3aiH KoMMNblOTEPIHi3AiH onepaumsnblk Xyheci kenbip
KypbINFbinapapl kongamaybl MyMKiH

BarbITTbIH (PyHKUMSICbIH KOnAaManTbiH keibip
KypbInFeinap 6actankbl XykTey uHTepdeiiciHae

KOCynbl TypFaH keafe | KoMnbloTepaiH GyraTTanyblH TYFbI3ybl MYMKiH.
XKyMbIC icTemeiai

KoHueHTpaTopfa KocblnFaH 6apnbik USB-
KYPbINFbINapapl anbin TacTaHpl3 XeHe KantagaH
Gaiikan KepiHi3.

RJ45 apkbinbl

MHTepHeT—KOCbIﬂblC

PoyTepiHia RJ45 nHTepdeinc apkbinbl Kypbinfbira
Tikenemn Kocynbl TypFaH yakbiTTa, VIHTepHeTke KaTbiHay
MYMKIHAIiT 6ap-XOfblH TEKCEPIHi3.

CbIMCbI3 enire KoCblfly CTaTyCbIH TEKCEpiHi3 xaHe

Kok IP-mekeHxait poyTepre GeniHreH MekeHxai peTiHae
AYPbIC KOPCETINTEHIHE KO3 XKETKI3iH|3.
Depanare
Problema Solutie
Hubul - " s . -
Multi-port nu Scoateti dispozitivul din sistem si instalati-l din nou.
. Verificati dispozitivul, conectandu-I la un alt port USB C

functioneaza i

Dispozitivul Este posibil ca sistemul de operare al computerului dvs.

nu merge sa nu accepte anumite dispozitive. Unele dispozitive

cand este care nu suporta functia de ghidare pot provoca blocarea
conectat computerului sub interfata de incarcare. Va rog eliminati

cu hubul toate dispozitivele USB conectate la hub si incercati din nou.
Nu eX{sta Verificati starea conexiunii la reteaua fara fir RJ45 si verificati
conexiune la x o . L . ;
internet daca adresa IP primeste adresa atribuita Routerului.

YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTen
MNpo6nema Pewenue
o M3BnekuTe YCTPOMCTBO 13 CUCTEMbI U YCTAHOBUTE €ro
MHoronopToBbIit
xa6 He CHOBa.
MpoBepkTe YCTPOICTBO, NOAKITIOYMB €0 K APYroMy MopT
paGoTaeT [POBEpLTE YCTA Al Apyromy nopty

USB C.

YCTpoWcTBO He
paboTaet npu
NOOKIMHOYEHUN K
MHOronopToBOMy
xaby

OC BalLero KomnbloTepa MOXET He NoAAep1BaTh
HekoTopble ycTpoicTBa. HekoTopble ycTpoicTaa,
KOTOpbIEe HEe NOAAEPXMBAIOT (OYHKLIVIIO yNpaBEHNs, MOryT
NpUBECTY K BrOKMPOBKe KOMMbloTepa nog, UHTepdericom
3arpysku. Yaanute sce USB-yctpoiicTea, noakntodeHHble
K MHOTOMOpTOBOMY Xaby, 1 MOBTOPUTE MOMbITKY.

RJ45

Bes nogkntoverus
K NIHTepHeTy yepe3

MpoBepbTe, AOCTYNEH N UIHTEPHET, KOrAa Balll poyTep
NoAKIoYaEeTCS K YCTPOWCTBY € UHTepdeiicom RJ45
Hanpsimyto.

MpoBepbTe cOCTOsIHME NOAKIIOHEHUS K GeCrpOBOAHO
ceTu 1 npoeepkTe, nonyyaeT nn IP-agpec agpec,
HasHaYeHHbI MapLIPyTU3aTOpPOM.

Riesenie problémov
Problém Riesenie
Rozbokovaé Zariadenie odstrarite zo systému a znova ho nainstalujte.
. Skontrolujte zariadenie. Pripojte ho do iného USB portu

nefunguje
typu C.
Operaény systém vo vaSom pocitaci nemusi niektoré

Zariadenie zariadenia podporovat.

nefunguje, ked
je pripojené k

Niektoré zariadenia, ktoré nepodporuju funkciu
usmerniovania, mézu spdsobit, Ze sa pocitac pri starte

do internetu
prostrednictvom
rozhrania RJ45

rozbo&ovacu zablokuje. Odpojte vSetky USB zariadenia, ktoré su
pripojené k rozbocovacu, a skuste to znova.
- Skontrolujte, ¢i pripojenie do internetu funguje, ked je
Neexistuje - S K = )
pripojenie zariadenie pripojené priamo k smerovacu prostrednictvom

rozhrania RJ45.
Skontrolujte stav pripojenia do bezdrétovej siete, a &i
zariadenie dostalo adresu IP od smerovaca.

DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices izmanto$anas rapigi izlasiet un turpmak
ieverojiet visus noradijumus.
1. Nepaklaujiet ierici parmérigai mitruma, Gdens vai puteklu
iedarbibai. Neuzstadiet to telpas ar augstu mitruma un
puteklu lTmeni.
2. Nepaklauijiet ierici karstumam — nenovietojiet to tuvu
sildiericém un nepaklaujiet tieSu saules staru iedarbibai.

3. lerici tiriet tikai ar sausu auduma salveti.

BRIDINAJUMS
Aizliegts izjaukt ierici. Nav ieteicams méginat remontét ierici, jo tadé| tiek
zaudéta garantija.

EKSPLUATACIJA

Sis centralais mezgls ir ierice, kas darbojas péc principa “piesl&édz un palaid”.
Ladzu, pievienojiet nepiecieSamo ierici vai piespraudiet to pie atbilsto$as
pieslégvietas. lericei jadarbojas normali.

KAYINCI3AIK TEXHUKACI XXOHIHAETI
H¥CKAYINbIKTAP
OHimai nanganaryaaH bypbiH 6apnbik HyckaynbikTapabl
MYKUSIT OKbIM LUbIFbIHbI3 XOHE CaKTaHbI3.
1. KypbinfbiFa binFangbiH, CyablH HEMeCe LaHHbIH LiaMmagaH
TbIC acep eTyiHe xon 6epmeHi3. OHbl binFanbinbifFbl
XOFapbl HEMeCe LuaH Ty3iny AeHreni )XorFapbl yi-xanapaa
opHaTnaHbI3.
2. KypbInfbiHbIH Kbi3yblHa X0 6epMeHi3: OHbl Kbi3fblpy acnanTapbiHblH
KacblHAa Hemece KyH cayneci Typa acep eTeTiH )eprepae opHanacTbipMaHbl3.
3. KypbinfbiHbl Tek Kyprak LybepekneH TasanaHpa.

ECKEPTY

KypbinfbiHbl GeniiekTeyre ThilibIM canbiHaabl. KypbinfbiHbl XeHaeyre
TanneliHbayra keHec Gepineai, eUTkeHi Gyn KeninaiKTiH KLU XoiblnyblHa akenin
cofagbl.

X¥MbIC NPUHLUMUNI

Ockbl ken NopTTbl KOHLEHTPATOP — KOChINaThIH KypbirFbiapabl aBTOMAaTTbl
TypAe 6antay npvHLMNI GOMbIHLLA XYMbIC ICTEATIH KYpPbInFbl.

KaxeTTi KypbinFblHbI KOCbIHBI3 HEMECe KepekTi MopTka xarFaHpl3. Kypbinfbl
KanbINTbl XXyMbIC iCTeyre TUic.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi cu atentie si urmati toate instructiunile inainte de a
utiliza acest lucru produs.
1. Nu expuneti aparatul la umiditate excesiva, apa sau praf.
Nu-l instalati in Tncaperi cu umiditate ridicata si praf.
2. Nu expuneti aparatul la caldura: nu il apropiati de
instalatiile de incalzire si nu-l expuneti direct la razele solare
3. Curatati dispozitivul numai cu o carpa uscata.
AVERTIZARE
Este interzisd demontarea dispozitivului. Incercarea de a repara acest
dispozitiv nu este recomandata si duce la pierderea garantiei.

OPERARE

Acest hub multiport este un dispozitiv care functioneaza pe principiul "Plug and
Play" Conectati sau introduceti dispozitivul necesar in portul corect. Dispozitivul
ar trebui sa functioneze.

WHCTPYKLUM NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU
MpouunTariite 1 cneaynte BCEM UHCTPYKUMSM nepes,
1Cronb30BaHNEM NpozyKTa.
1. ObeperatiTe YCTPOICTBO OT MOBbILLEHHOW BNAXHOCTH,
rionagaHus Bofpl v Mbinu. He ycTaHaBnuBaiiTe B MOMELLEHUSIX
C MOBbILUEHHON BMAXHOCTbIO M 3aMbINEHHOCTBIO.
2. ObeperaifiTe yCTPOMCTBO OT HAarpeBa: He ycTaHaBnmBaiite
€ero psiioM C HarpesaTerbHbIM1 Npubopamu 1 He noasepranTe
BO3[EVICTBUIO NMPSIMbIX COMHEYHbIX Iyqeit.
3. MpoayKT AormkeH BbITb NOAKIIOYEH K UCTOUHIKY MATAHMS TOMbLKO TOFO TUMa,
KOTOPbI ONMCaH B MHCTPYKLWK MO 3KCMTyaTaLum.
4. OuuLanTe yCTPOWCTBO TOMBKO CyXOii TKaHbIO.

NPEAYNPEXOEHUA

Banpelyaetca pa3bupatb yCTPOWCTBO. [onbiTka cCamoCTOATENBHO
OTPEMOHTUPOBATL AaHHbI NPUBOP He pekoMeHAYeTCs U BEAET K notepe
rapaHTuu.

NPUHLNN PABOTbI

[laHHbIi MHOTOMOPTOBLIN Xab — 3TO YCTPOMCTBO, paboTatoLLee No NPUHLMNY
«Plug and Play». Mogkniounte nnun BcTaBeTe HEOBXOAMMOE YCTPOWCTBO B
npaBWIbHbIN NOPT. YCTPOWCTBO AOMKHO paboTaTb HOpMarbHO.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Skoér, nez zacnete tento produkt pouzivat, si dokladne
precitajte nasledujluce pokyny a postupujte podfa nich.
1. Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti, vode alebo
prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou vlhkostou alebo
prasnostou.
2. Zariadenie nevystavujte teplu: nepokladajte ho do
blizkosti vyhrevnych zariadeni a nevystavuijte ho priamemu
sine¢nému Ziareniu.
3. Zariadenie Cistite vyhradne suchou handri¢kou.

VAROVANIE
Zariadenie sa nesmie rozoberat. Pri svojpomocnej oprave zariadenia hrozi
strata zaruky, preto ju neodpori¢ame.

OVLADANIE
Tento viacportovy rozboCovac pracuje na principe ,plug and play“. Zariadenie
pripojte k spravnemu portu. Zariadenie by malo fungovat normalne.

SVARIGA PIEBILDE

1. 87 dokstacija ir saderiga ar kiépjdatoriem, kam ir C tipa pieslégvieta. Ir
ieteicams tieSs klépjdatora un aréjo displeju savienojums, neizmantojot
adapteru starp dokstaciju klépjdatoriem, aréjiem displejiem un videokabeliem.
2. Maksimali kvalitativa videoattéla iegG$anai monitora, televizora vai
projektora pievieno$anai OBLIGATI jaizmanto standarta kabelis. Citu adapteru
un nestandarta videokabelu izmantoSana nav ieteicama.

3. NAV ATLAUTA vienlaiciga HDMI un VGA pieslégvietu izmantoSana.

4. Pie USB 3.0 pieslégvietas pievienojot ierices ar lielu stravas patérinu
(pieméram, ja SSD vai HHD nepiecie§amais stravas stiprums ir 1,5 A),
ieteicams izmantot aréjo PD (USB-C) adapteru, lai varétu pareizi darboties
aréjais cietais disks.

5. MAC OS paslaik neatbalsta Multi-Stream Transport (MST) funkciju. (Tas
nozimé, ka pievienotaja monitora vai televizora bds redzams tikai tads pats
attéls ka paplasinajuma rezima.)

MAHbI3bl AKMAPAT

1. Ocbl Aok cTaHumsickl C TUNTi nopTbl 6ap HOYTOYKTepMeH yinecimai, ciaaix,
HOYTOYTriHi3 6eH CbIpTKbl AUCTNennepaiH apacbiHaa Tikenew, Aok CTaHUMsAChH!
MeH HoyTByKTepAjiH, CbIpTKbI AUCTNEnep MeH Buaeo-kabenbaepaiH apacbiHaa
apanTepai nanganaHycel3 Kocbinyra keHec 6epinesi.

2. Bupeo 6apblHLIa xXaKcbl kKepceTinyi MakcaTTapbiHaa, MoHuTopabl/ T Hemece
npoeKTopAbl KOCY YLUIH TYMHYCKasblK Hemece CTaHAapTThl kabenbai naaa-
nany MIHOETTI, 6acka ananTtepnepai /cTaHaapTTaH Thic BUuaeo-kabenbaepai
navipanaH6ayra keHec Gepinesi.

3. HDMI xaHe VGA katap naiiganaHsina ANIMAVbI.

4. Kyat TyTbIHY AeHreii xorapbl (Mbicansl, 1.5A SSD Hemece HHD apTbik)
Kypbinfeinapasl USB3.0 nopTbl apkbinbl MOHTaXaay Ke3iHAe, ChIpTKbl
TYPFbINbIKTBI AUCK AYPbIC XYMbIC icTel anybl yiwiH, PD(USB-C) cbipTkbl anekTp
KyaTbiH B6epy aganTtepiH nanganaHyra keHec Gepineai.

5. Kasipri yakbiTta MacOS Multi-Stream Transport (MST) dyHKUMSICBIH Konga-
Mainabl (FHW, KocblnFaH MOHUTOP/ T[] Hemece npoekTop Bipaen kepiHicTi Tek
aXblpaTbiNbiM PEXUMIHAE KepceTeai).

IMPORTANT

1. Aceasta statie de andocare este compatibila cu laptop-urile cu porturi de tip
¢, este recomandat sa aveti o legatura directa intre laptop si ecranul extern,
fara a utiliza un adaptor intre statia de andocare si

laptop-uri, afisaje externe sau cabluri video.

2. Pentru cea mai buna performanta video, utilizati cablul original sau standard
pentru a conecta monitorul / televizorul nu se recomanda adaptoare / video
non-standard.

Porturile HDMI si VGA NU pot fi utilizate in acelasi timp.

4. Cand montati dispozitivele care consuma energie electrica (cum ar fi

1.5A SSD sau HHD) prin portul USB3.0, se recomanda utilizarea unui adaptor
PD (USB-C), astfel incat unitatea hard disk externa sa functioneze

in mod corespunzator.

5. MacOS nu accepta in prezent functia Transport Mult-Stream (MST).
(tnseamna ca monitorul conectat / televizorul sau proiectorul afiseaza numai
aceeasi imagine in modul extensie)

BAXHO

1. OTa pok-cTaHuua coBmectTuma ¢ HoyTbykamu ¢ noptom Type-C,
pekomeHAyeTCst UMETb NPSIMOE COeANHEHNe Mex/ay HOyTOYKOM UMK BHELLHUMUN
aucnnesimu 6e3 Ncnonb3oBaHKs afanTepoB U NEPEXOAHNKOB MEXaY
[IOK-CTaHLMEN 1 HOyTOYKamu, BHELLHUMW AVCNNesiMUA UK Buaeokabensmm.
2. ins ny4lwen npoM3BOAUTENBHOCTU BUAEO, UCMONb3YNTE TOMBKO
OpUr1HarnbHbI UMK CTaHAapTHbIA kabenb Ans NOAKMoYeHNs MoHuTopa /
TenesK3opa Unm npoekTopa.

3. HDMI 1 VGA He MoryT 6bITb UCMOMNb30BaHbl OAHOBPEMEHHO.

4. MNpyn NoaKNoYEHNN YCTPOMCTB C MOBbILLEHHLIM 3HepronoTpebneHnem
(hanpumep SSD wnu HHD) yepes nopt USB3.0 pekomeHayeTcsa
1cnonb3oBaTh BHELLHWI aganTep nutanua PD (USB-C).

5. MacOS B HacTosiLee Bpems He noaaepxusaeT dyHkumo Multi-Stream
Transport (MST).

DOLEZITA POZNAMKA

1. Tato dokovacia stanica je kompatibilna s pocitaémi s portom USB typu C.
Odporuca sa pouzit priame pripojenie medzi notebookom alebo externymi
displejmi, bez pouzivania adaptérov medzi koliskou a notebookmi, externymi
displejmi alebo video kablami.

2.V zaujme dosiahnutia optimalneho vykonu zobrazovania je NUTNE na
pripojenie monitora/TV alebo projektora pouzit' originalny alebo Standardny
kabel. Neodpori¢ame pouzivat adaptéry/nestandardné video kable.

3. Porty HDMI a VGA sa nedaju pouzivat naraz.

4. Pri pripojeni zariadeni s vysokym odberom (viac nez 1,5 A v pripade SSD
alebo HDD) prostrednictvom portu USB 3.0 sa odporuc¢a pouzit externy
napajaci adaptér PD (USB-C), aby externy pevny disk pracoval normalne.
5. Operacny systém MacOS momentalne nepodporuje funkciu Multi-Stream
Transport (MST). (Pripojeny monitor/TV alebo projektor bude teda v rezime
roz§irenia zobrazovat rovnaky obraz.)

GARANTIJA

Garantijas periods sakas diena, kad prece ir iegadata no Canyon pilnvarota
pardevéja. Pirkuma datums ir uz pirkuma ¢eka vai noradits pavadzimé.
Garantijas perioda remonts, nomaina vai naudas atmaksa notiks péc Canyon
ieskatiem. Garantijas pakalpojumu sanemsanai preces kopa ar pirkuma
apstiprindjumu — ¢eku vai pre€u transporta pavadzimi — janosata atpakal
pardevéjam. Spéka ir divu gadu garantija no briza, kad lietotajs iegadajies
ierici. Darbmazs ir divi gadi. Papildinformacija par ekspluataciju un garantiju ir
pieejama timeklvietné https://canyon.eu/warranty-terms/

Razotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Ja iepriekSminétas darbibas nepalidz atrisinat problému, sazinieties ar
atbalsta dienestu. Tas ir iesp&jams Canyon timeklvietné http://canyon.eu/
ask-your-question/.

KEMNAIK

Keningik ke3eHi eHiM Canyon KOMNaHUSACBIHbIH, YaKINETTi caTyLUbICbIHaH
caTbin anblHFaH KyHHeH 6actanaapl. CaTtbin any KyHi — cisfin Tayapnbik
YeriHiage Hemece XyKKyxaTTa kepceTinreH kyH. Keningik keseHiHiH iwiHae
XeHAeyai, aybiCTbIpyAbl HeMece caTbin any YLUiH akwaHbl kalitapyasl Canyon
KOMMaHuWsiCbl Xy3ere acbipaabl. Keningik KbIamMeT kepceTyi naiaanany
YLLK, Tayapabl caTkin anbiHFaH XepiHae caTbin anyabiH pactamackbiMeH (Yek
Hemece KenikTik XyKkyxkaT) Gipre CaTywbiFa kanTapy kaxeT. Keningik knueHT
caTbin anfaH KyHHeH 6acTan 2 xbinFa 6epinegi. KbiaMeT Mepsimi — 2 xbin.
Mariganany xaHe Keningik Typanbl KocbIMLLA aknapaTTbl keneci canTTaH
Tabyra 6onaapl: https://canyon.eu/warranty-terms/

OHaipyLwi: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond

Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Erep Xofapblfa atanfaH ic-epeKETTep I'IstJ'IeMaHbI wewyre KkKemekrecnece,
Canyon KOMNaHUACbIHbIH Konpay Kbi3ameTiHe xabapnacbiHbI3:
http://canyon.eu/ask-your-question/

GARANTIE

Perioada de garantie incepe de la data cumpararii produsului de la vanzatorul
autorizat Canyon. Data achizitiei este data specificatd pe chitanta sau factura.
in timpul perioadei de garantie, reparatia, inlocuirea sau restituireabanilor se
va face de catre Canyon. Pentru a a beneficia de garantie, marfurile trebuie
returnate vanzatorului impreuna cu dovada cumpararii. Perioada de garantie
este de 2 ani de la data cumpararii de catre consumator. Mai multe informatii
despre garantie puteti gasi la: https://canyon.eu/warranty-terms/

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond

Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Daca actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea problemelor, va
rugam contactati echipa de asistentd de la Canyon
http://canyon.eu/ask-your-question/

FAPAHTUMHbLIE OBA3ATENbLCTBA

[apaHTUIHBIA CPOK UCHUCNISIETCA CO AHA NOKYNKW TOBapa y aBTOPU30BaAHHOMO
Mpogasua Canyon. 3a gaty nokynku NpUHAMaeTcs AaTa, ykasaHHas Ha
Baluem ToBapHOM Yeke vnu e Ha TpaHCMOPTHO HaknaaHo. B Teyenne
rapaHTWUAHOTO Nepuoaa PEMOHT, 3ameHa nnbo Bo3BpaT CPeACTB 3a NOKYMNKy
npou3BOANTCS Ha ycMoTpeHune Canyon. [Ins npeaocTaBneHnst rapaHTUAHOMO
obcnyxuBaHus ToBap AomkeH 6biTb Bo3BpalleH MpoaasLy Ha MECTo NOKYMKu
BMECTe C [J0Ka3aTeNlbCTBOM NOKYMKW (Y€K UK TpaHCMopTHas HaknaaHas).
[apaHTuA 2 roga ¢ MomeHTa npuobpeTeHunst ToBapa notpebutenem. Cpok
cnyx6bl 2 roga. [lononHutensHas nHgopmaums 06 cnonb3oBaHUM
rapaHTUu JOCTYyMHa Ha caiite

http://canyon.ru/usloviya-garantii/

MpousBoauTtens: Asbis Enterprises PLC, Kunp, llumaccon 4103, lanmora
Kopr, yn. KonoHakwy 43, Arvioc AtaHacuoc. http://canyon.ru

WUmnoptep B Poccuiickonn ®egepauumn: OO0 "ACBUC",

129515, r. Mocksa, yn. Akagemuka Koponesa, aom 13 cp. 1,

Ten. +7 495 775 06 41.

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynat diiom zakdpenia produktu od autorizovaného
predajcu znacky Canyon. Za defi zakupenia sa povaZzuje datum uvedeny

na pokladni¢nom bloku alebo fakture. Po¢as zaruénej doby sa akakolvek
oprava, vymena alebo vratenie ceny za nakup uskutocriuje na zaklade
uvazenia spolo¢nosti Canyon. Aby ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet
tovar vratit predajcovi, u ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o

kupe (pokladni¢ny blok alebo dodaci list). Zaruka 2 roky odo diia zakupenia
spotrebitefom. Servisna Zivotnost st 2 roky. Dal$ie informacie o pouzivani a
zaruke su dostupné na stranke https://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou street, Diamond Court,
4103, Ayios Athanasios http://canyon.sk

Ak Ukony z vy$Sie uvedeného zoznamu nepomohli problém vyriesit, obratte
sa na tim podpory spolo¢nosti Canyon
http://canyon.sk/spytajte-sa/



